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Comments were received from the following members: China, India, Japan, and USA. All comments are 
accepted, although some in principle. From a repertoire point of view, the Chisoi script (40 characters) is 
removed. There is an addition of 17 standardized variation sequences, 9 glyph changes, and 4 name 
changes (not counting the name change affecting all 11,328 Small Seal characters). Finally, concerning 
data related to Small Seal characters, 6 characters have updated radical values, and 20 other characters 
have updated modern CJK character values. 
 
Details of the consultation comments and their dispositions are provided on the following pages with a 
summary preceding them. Text highlighted in yellow in the India (BIS) comments came after the 
consultation end but are included.  
 
It is expected that following these dispositions, a DIS for the 7th edition will be issued.  
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Changes related to these dispositions 
 
Character removals (40): 
Code Glyph Name 
16D80..16D9D 

𖶀𖶀 .. 𖶝𖶝 
CHISOI LETTER A .. CHISOI SIGN SISO  

16DA0..16DA9 
𖶠𖶠 .. 𖶩𖶩 

CHISOI DIGIT ZERO .. CHISOI DIGIT NINE 

 
Standardized Variation sequences additions (17): 
Code Glyph Name 
31C0 󳇀󳇀 31C0 FE00 CJK STROKE T “dotted T form”  

31C6 󳇆󳇆 

􃇆􃇆 

31C6 FE00 CJK STROKE HZG “curved Z form” 
 
31C6 FE01 CJK STROKE HZG “rising H form” 

31C9 󳇉󳇉 31C9 FE00 CJK STROKE SZWG “slanted S form” 

31CF 󳇏󳇏 

􃇏􃇏 

31CF FE00 CJK STROKE N “curved starting N form” 
 
31CF FE01 CJK STROKE N “flat N form” 

31D0 󳇐󳇐 31D0 FE00 CJK STROKE H “rising H form” 

31D1 󳇑󳇑 31D1 FE00 CJK STROKE S “slanted S form” 

31D2 󳇒󳇒 31D2 FE00 CJK STROKE P “flat P form” 

31D4 󳇔󳇔 31D4 FE00 CJK STROKE D “to bottom left form” 

31D5 󳇕󳇕 31D5 FE00 CJK STROKE HZ “slanted Z form” 

31D7 󳇗󳇗 31D7 FE00 CJK STROKE SZ “slanted S form” 

31DB 󳇛󳇛 31DB FE00 CJK STROKE PD “slanted SD form” 

31DC 󳇜󳇜 31DC FE00 CJK STROKE PZ “upwards T form” 

31DD 󳇝󳇝 

􃇝􃇝 

31DD FE00 CJK STROKE TN “horizontal H curved N form” 
 
31DD FE01 CJK STROKE TN “upwards T flat N form” 

31E5 󳇥󳇥 31DC FE00 CJK STROKE SZP “slanted S form” 

 
Glyph changes (9): 
Code Glyph Name 
06C4 

 ۄ
ARABIC LETTER WAW WITH RING WITHIN 

0C5C  TELUGU ARCHAIC SHRII 
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0CDC  KANNADA ARCHAIC SHRII 

13228 𓈨𓈨 
EGYPTIAN HIEROGLYPH NL008 

2976E 

 
(T source glyph update) 

2B876  

 
(G source glyph update) 

2B8A0 

 

(V source glyph update) 

2DB7C 

 
(K source glyph update) 

3F80E 

 

Change glyph for TH-Y212 to match the top detail 
of D-09693 

 
Name Changes (4 + 11328): 
Code Old Name New Name 
11DF1 BENGALI LETTER ALTERNATE BA BENGALI LETTER ALTERNATE BARGIYA BA 
1DF90 LATIN SMALL LETTER C WITH SMALL 

SLASH 
LATIN SMALL LETTER C WITH LOW SLASH 

1DF91 LATIN SMALL LETTER C WITH 
DESCENDING LOOP 

LATIN SMALL LETTER C WITH LOOPED CEDILLA 

1DF93 LATIN SMALL LETTER D ROTUNDA WITH 
CROSSING LOOP 

LATIN SMALL LETTER D ROTUNDA WITH 
DESCENDING CROSSING LOOP 

3D000.. 
3FC3F 

SEAL CHARACTER-XXXXX SMALL SEAL CHARACTER-XXXXX 

 
Small Seal radical property changes (6): 
Code Glyph Old kSEAL_Rad New kSEAL_Rad 

3DDF7 宷 157.3DDF1 158.3DDF7 

3DDF8 宸 158.3DDF8 158.3DDF7 

3DDF9 容 158.3DDF8 158.3DDF7 

3DE44 封 168.3DE31 169.3DE44 

3DE45 専 169.3DE45 169.3DE44 

3DE46 尃 169.3DE45 169.3DE44 

 
 

Small Seal property change (20): 
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Code Glyph Old kSEAL_MCJK New kSEAL_MCJK 

3E894 昤 824E 艎 26A84 𦪄𦪄 

3E9FB 枂 9B1F 鬟 29BF4 𩯴𩯴 

3EA95 栘 5D99 嶙 21F64 𡽤𡽤 

3EB4D 棉 787E 硾 2558C 𥖌𥖌 

3EC24 榙 298B2 𩢲𩢲 298EC 𩣬𩣬 

3EC25 榚 298CA 𩣊𩣊 2992D 𩤭𩤭 

3EC28 榝 9A02 騂 2994D 𩥍𩥍 

3EE45 殭 FA3E 慨  6168 慨 

3EF54 沴 61C7 懇 22846 𢡆𢡆 

3F153 溦 703C 瀼 2416D 𤅭𤅭 

3F160 溳 6F35 漵 6F4A 潊 

3F161 溴 6E2F 港 23FD1 𣿑𣿑 

3F163 溶 6FD4 濔 24164 𤅤𤅤 

3F167 溺 6E98 溘 23E46 𣹆𣹆 

3F2DB 瀪 95E4 闤 28DE4 𨷤𨷤 

3F80A 男 867B 虻 8771 蝱 

3F8FD 瘣 587E 塾 2150A 𡔊𡔊 

3FA4E 睮 6235 戵 947A 鑺 

3FAFB 砖 8F54 轔 283CF 𨏏𨏏 

3FB84 碟 25747 𥝇𥝇 25745 𥝅𥝅 
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CN5-
001 

 

  

 

2nd 
paragraph 

te 

 

Small Seal Characters are not mentioned here. 
The text should be changed as below. 

"These guidelines do not apply to the names of 
CJK ideographs, Tangut ideographs, Nüshu 
characters, Khitan Small Script character, Egyptian 
hieroglyphs part of the extended block, Hangul 
syllables, Jurchen characters and Small Seal 
characters which are formed using rules specified 
in 30.6, 30.7, 30.8, 30.9, 30.10, 30.11 and 30.12 
respectively." 

Change it. Accepted in principle, minor 
editorial fix from ‘Hangul 
syllables, Jurchen characters 
and Small Seal characters 
which are formed using 
rules specified in 30.6, 30.7, 
30.8, 30.9, 30.10, 30.11 and 
30.12 respectively’ to 
‘Jurchen characters, Small 
Seal characters, and Hangul 
syllables which are formed 
using rules specified in 30.6, 
30.7, 30.8, 30.9, 30.10, 
30.11, 30.12, and 30.13 
respectively’ 

JP-
002 
 

 24.2 
 

  The file name was changed without notice. Add a note indicating that the file name was 
changed from “CJKSrc.txt” starting with ed.7. 

Accepted 

JP-
003 
 

 24.2, A.4.1，
A.4.2, A.4.3, 
A.4.4 
 

 ed The names “IRGSources.txt” and 
“Unihan_IRGSources.txt” seem to be used for the 
same file. 

Use a single file name. Accepted, the correct name 
is Unihan_IRGSources.txt. 

CN2-
004 

 

 27.2 

 

Page 39 ed 

 

Should be “ISO 15924”. (insert a “space”) 

https://www.iso.org/standard/81905.html 

 

Correct it. Accepted 

https://www.iso.org/standard/81905.html
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CN1-
005 

 

 27.2  

 

Page 39 ed 

 

"Kseal_Rad" in the red box shall be corrected to " 
kSEAL_Rad". 

Correct it. Accepted 

CN3-
006 

 

 27.3  

 

Page 40 te 

 

The note under Clause 27.3 is a little lack of clarity 
and is proposed to be revised as follows: 

Note: Small Seal radicals are not encoded 
separately like CJK ideographs. Instead, they are 
encoded alongside all other Small Seal Characters 
in character groups, with consecutive code points 
assigned within each group. The Small Seal radical 
corresponds to the lowest code point in its 
respective group. 

Change it. Accepted 

CN4-
007 

 

 30.12 

 

Page 44 ed 
 

The character names for Small Seal characters are 
not “ SMALL SEAL CHARACTER-3XXXX” . But the 
current form matches Guideline 4 of Annex L (p. 
3472). 

Change all “SEAL CHARACTER-” to “SMALL 
SEAL CHARACTER-” in this paragraph. 

Accepted, note that this is a 
technical change, not just 
editorial 

US-
008 
 

 37.5 
 

Arabic  
p. 117 

te Sources identified in L2/26-119 and L2/26-120  
demonstrated that the ring on the representative 
glyph for U+06C4 ARABIC LETTER WAW WITH 
RING WITHIN should be on the final (tail) stroke of 
the letter, similar to the shape on the left, not as 

Make the glyph correction to U+06C4. Accepted 
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appears in the current glyph (on right).  

 
US-
009 
 

 37.5 
 

Bengali 
Supplement 
p. 1469 

te Feedback was received from  
India that the name for U+11DF1 BENGALI 
LETTER ALTERNATE BA should be changed to 
BENGALI LETTER ALTERNATE BARGIYA BA 

Change the name of U+11DF1 to BENGALI 
LETTER ALTERNATE BARGIYA BA. 

Accepted 

US-
010 
 

 37.5 
 

CJK Strokes 
p. 419-420 

te CJK Strokes are sometimes used to describe the 
structure of ideographs in plain-text scenarios and 
it can be useful to separate variant strokes based 
on graphical differences. In order to represent 
these graphical differences, 17 Standardized 
Variation Sequences have been proposed in 
L2/26-073R and section 32 of L2/26-099. The US 
supports this request and recommends adding the 
following 17 Standardized Variation Sequences: 
    31C0 FE00; dotted T form; # CJK STROKE T 
    31C6 FE00; curved Z form; # CJK STROKE 
HZG 
    31C6 FE01; rising H form; # CJK STROKE HZG 
    31C9 FE00; slanted S form; # CJK STROKE 
SZWG 
    31CF FE00; curved starting N form; # CJK 
STROKE N 
    31CF FE01; flat N form; # CJK STROKE N 
    31D0 FE00; rising H form; # CJK STROKE H 
    31D1 FE00; slanted S form; # CJK STROKE S 
    31D2 FE00; flat P form; # CJK STROKE P 
    31D4 FE00; to bottom left form; # CJK STROKE 
D 
    31D5 FE00; slanted Z form; # CJK STROKE HZ 
    31D7 FE00; slanted S form; # CJK STROKE SZ 
    31DB FE00; slanted SD form; # CJK STROKE 
PD 
    31DC FE00; upwards T form; # CJK STROKE 
PZ 
    31DD FE00; horizontal H curved N form; # CJK 
STROKE TN 
    31DD FE01; upwards T flat N form; # CJK 

Add 17 Standardized Variation Sequences  Accepted 

https://www.unicode.org/L2/L2026/26073r-strokes-svs-with-attachment.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2026/26099-cjk-unihan-wg-utc187.pdf
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STROKE TN 
    31E5 FE00; slanted S form; # CJK STROKE 
SZP 

US-
011 
 

 37.5  
 

CJK Unified 
Ideographs 
Extension B 
p. 2703   

te In document IRG N2909 Recommendation 
M66.12, the IRG recommended changing the T-
source representative glyph for U+2976E (T-
source: T7-4529), based on document IRG 
N2927R. The US also recommends changing this 
glyph.   

Change the T-source glyph for U+2976E. Accepted 

US-
012 
 

 37.5 
 

CJK Unified 
Ideographs 
Extension E 
p. 2847  

te Two CJK glyphs in Extension E need to be 
corrected: 
1. Feedback recorded in L2/26-099 Section 19 
reported that the G-source glyph for U+2B876 (G-
source: GGH-1000.16) does not follow China's 
regional conventions or the original evidence in 
IRG N1519. The glyph should be corrected.  
2. Based on document L2/26-068 (Vietnam) and 
Section 20 of document L2/26-099, the glyph for 
U+2B8A0 (V-source: V4-407A) should be changed 
to the shape as shown on page 3 of L2/26-068. 

Change the G-source glyph for U+2B876 and the 
V-source glyph for U+2B8A0. 

Accepted 

US-
013 
 

 37.5 
 

CJK Unified 
Ideographs 
Extension F 
p. 2960 

te In document IRG N2909 Recommendation 
M66.13, the IRG recommended changing the K-
source representative glyph for U+2DB7C (K-
source: KC-05216), based on document IRG 
N2916. The US also recommends changing this 
glyph.  

Change the K-source glyph for U+2DB7C. Accepted 

US-
014 
 

 37.5 
 

Egyptian 
Hieroglyphs 
p. 1507 

te Feedback in L2/26-095 in 
https://www.unicode.org/review/pri536/ noted that 
the glyph for U+13228 in CD.4 should have two 
circles on either side of the spear tip (as on the 
left) instead of shape as shown on the right.

Fix the glyph for U+13228. Accepted 

https://www.unicode.org/L2/L2026/26099-cjk-unihan-wg-utc187.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2026/26068-v-source-character-u2b8a0.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2026/26099-cjk-unihan-wg-utc187.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2026/26068-v-source-character-u2b8a0.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2026/26095-public-review-issues.html
https://www.unicode.org/review/pri536/
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US-
015 
 

 37.5 
 

Latin 
Extended-G 
p. 1861 

te Discussion with Leibniz experts and users has 
resulted in three name changes that were 
acceptable to the various parties: 
 
Change U+1DF90 LATIN SMALL LETTER C 
WITH SMALL SLASH to: LATIN SMALL LETTER 
C WITH LOW SLASH  
Change U+1DF91 LATIN SMALL LETTER C 
WITH DESCENDING LOOP to: LATIN SMALL 
LETTER C WITH LOOPED CEDILLA 
Change U+1DF93 LATIN SMALL LETTER D 
ROTUNDA WITH CROSSING LOOP to: LATIN 
SMALL LETTER D ROTUNDA WITH 
DESCENDING CROSSING LOOP  

Make the three name changes to U+1DF90, 
U+1DF91, and U+1DF93. 

Accepted 

IN-
05-
016 

 

- 37.5 (1.) 

 

Devanagari 
Extended A, 
11B0A, 

(Devanagar
i Sindhi 
DDDA), at a  

Page 1455 

te 
It has been concluded that the pronunciation of 
Sindhi (ڏ) closely resembles "ॾ". Therefore, 
instead of "द॒ ", "ॾ" is used. 

This usage is followed in books published by 
National Council for Promotion of Sindhi 
Language (NCPSL), NCERT, CIL, WRLC, NIOS, 
CBSE, 

CHD, CSTT, Delhi Sindhi Academy, MP Sindhi 
Academy. 

In the present published text "Sindhu Maharan", 

Therefore, Devanagari Extended, 11B0A, 

(Devanagari Sindhi DDDA) may not be included in 
code char of Devanagari Extended. 

Else, in the Names List or character names list, it 
should be clearly mentioned that “used for digitization 
purposes not in current use”. 

Accepted in principle as the 
character has already the 
following annotation’ used 
for digitization purposes but 
not in current use’ 
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authored by Dr. Topanlal Jetley, Sindhi language 
grammar usage, and other lexical books, this 
letter "ॾ” has been used. 

IN-
02-
017 

 

- 37.5 (1.) 

 

Oriya sign 

Double dot 

above, 0B54,  

page 154 

te We agree to the proposal. However, it may be 
noted that the diacritic marks are available at 
0307 and 0308, which may be used as the 
application of these two characters is limited and 
observed only in Kui Bible. 

NA Noted 

There is a discussion in 
https://www.unicode.org/L
2/L2019/19005r2-odia-
overline.pdf on why you 
cannot use the diacritics in 
the the 03xx range for this 
purpose. In general, use of 
diacritics from that block in 
is discouraged for South-
Asian scripts. 

IN-
01-
018 

 

- 37.5 (1.) 

 

Oriya sign dot 
above, 0B53,  

page 154 

te We agree to the proposal. However, it may be 
noted that the diacritic marks are available at 
0307 and 0308, which may be used as the 
application of these two characters is limited and 
observed only in Kui Bible. 

NA Noted. 

Same as above 

IN-
03-
019 

 

- 37.5 (1.) 

 

Sharada 
Supplement, 
Page 1457 

te We agree to the proposal. No comments. Noted 

IN-
04-
020 

 

- 37.5 (1.) 

 

Tolong Siki, 
Page 1467 

te We agree to the proposal. No comments. Noted 

IN-
06-
021 

- 37.5(1.) 

 

Bengali 
Supplements 
Page 1469, 

te Bengali Sign Combining Anusvara Above 

used for the purpose of archiving and 
digitization of historic texts and manuscripts 

No comments. Noted. The name is changed to 
the name shown in comment, 

https://www.unicode.org/L2/L2019/19005r2-odia-overline.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2019/19005r2-odia-overline.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2019/19005r2-odia-overline.pdf
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 11DF0 , 

11DF1 

BENGALI LETTER ALTERNATE BARGIYA BA 

= Bargiya ba • used for the purpose of archiving 
and digitization of historic texts and manuscripts 

see also US comment US-009 

IN-
07-
022 

 

- 37.5(1.) 

 

Chisoi Page 
1657 to 16DA9 

te It has been learnt that the Kurmali language is 
written in multiple scripts, i.e., Devanagari, 
Bengali, Odia. Chisoi is one of them. The proposal 
is premature, wider consultation with the 
community have not been done so far and also it 
is not backed by the state government or any 
other government organization. In view of above, 
proposer may be requested to submit any 
government backed evidence and evidence of 
wider consultations with the users across states, 
i.e., West Bengal, Jharkhand, Odisha, Assam etc, 
where Chisoi is spoken. 

Key Concerns on the proposal by the experts 

• Lack of consensus-building: Chisoi script 
appears developed by a single individual, with no 
broad scholarly validation or community 
consultation. 

• Need for expert and community consensus: 
- Limited group of members have build the 

consensus. 
- Ensure broader acceptance and stronger 

documentation required before encoding 
- Script adoption requires workshops, 

seminars, and collective linguistic 
engagement. 

• Impact on existing traditions: Replacing 
Devanagari, Bengali, and Odia scripts may disrupt 

 Encoding of Chisoi postponed 
for further feedback 
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linguistic continuity 
- Devanagari used in Jharkhand 
- Bengali script used in West Bengal 

• Low publication presence: Few 
newspapers/journals in Chisoi, they have neither 
backed up by state govt nor by literary academic 
institutions e.g. Sahitya Academy 

• Unverified educational use: Teaching and 
education are being offered in the schools and 
universities in Devanagari & Bengali Script 

IN-
08-
023 

 

- 37.5(1.) 

 

Kannada 
(Archaic Shrii) 
Page 162, 

OCDC 

te It may be noted that Kannada Archaic Shrii may 
be added in the code chart. 

However, the proposed glyph in ISO/ IEC 
standard is not same as the one found in the 
inscriptions as given in the Unicode Proposals. 
And there has been many variations in the glyph 
with time. The Kannada character begins on the 
right side of the main body of the glyph from the 
upper half portion. Below image is from the one 
of the inscription given in the Unicode proposal. 

 

We may agree to the proposal, however the glyphs 
need to be different for Kannada and Telugu, as given 
in the reference figure. However, it may be noted 
there may be variations in the glyphs being used in 
various centuries, especially for Kannda, which may be 
considered later. 

Accepted new glyph is. 

 

Note that in the proposal in 
https://www.unicode.org/L2/L
2022/22006-archaic-shrii.pdf 
many of the evidences use 
shapes close to the currently 
proposed glyph; nevertheless 
glyph changes can still be 
updated per India request. 

IN-
09-
024 

 

- 37.5(1.) 

 

Telugu (Archaic 
Shrii) Page 159, 
OC5C 

te It may be noted that Telugu (Archaic Shrii may be 
added in the code chart. 

However, the proposed glyph in ISO/ IEC 
standard is not same as the one found in the 
inscriptions as given in the Unicode Proposals. 
And there has been many variations in the glyph 
with time. The Telugu script sign or glyph for Shrii 

We may agree to the proposal, however the glyphs 
need to be different for Kannada and Telugu, as given 
in the reference figure. However, it may be noted 
there may be variations in the glyphs being used in 
various centuries, especially for Kannda, which may be 
considered later. 

Accepted, new glyph is: 

  

https://www.unicode.org/L2/L2022/22006-archaic-shrii.pdf
https://www.unicode.org/L2/L2022/22006-archaic-shrii.pdf
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will have the loop begin down below on the right 
side of the main body of the glyph from the lower 
half. Below image is from the one of the 
inscription given in the Unicode proposal. 

 

CN6-
025 

 

 Small Seal 
code charts 

 

 te Some data in Small Seal code charts such as 
radicals and modern CJKs should be corrected. 

See attached pages [below here].

CD_10646_4_co
mments seal.doc

 

Correct them. Accepted, in addition there 
were 3 additional modern 
CJK corrections: 

U+3FB84 (25747 -> 25745) 
U+3EE45 (FA3E -> 6168) 
U+3EC25 (298CA ->2992D) 
and a glyph correction 
concerning U+3F80E so that 
the unified TH-Y version 
matches the original DYC 
source 

 



 

 

SO_IEC CD 10646.4 

1. Correction of Radical values. 
(1) 3DDF7 

Code Chart 
kSEAL_Rad 

Conclusion 
Current Data Correction 

 

U+3DDF7  
kSEAL_Rad 157.3DDF1 158.3DDF7 

1. After review, the radical should be 
corrected to U+3DDF7. 

2. The Radical Number should be corrected 
to 158.  

 

U+3DDF8  
kSEAL_Rad 158.3DDF8 3DDF7 The radical should be corrected to U+3DDF7. 

 

U+3DDF9  
kSEAL_Rad 158.3DDF8 3DDF7 The radical should be corrected to U+3DDF7. 

 
(2) 3DE44 

Code Chart 
kSEAL_Rad 

Conclusion 
Current Data Correction 

 

U+3DE44  
kSEAL_Rad 168.3DE31 169.3DE44 

1. After review, the radical should be 
corrected to U+3DE44. 

2. The Radical Number should be corrected 
to 169. 

 

U+3DE45  
kSEAL_Rad 169.3DE45 3DE44 The radical should be corrected to U+3DE44. 

 

U+3DE46  
kSEAL_Rad 169.3DE45 3DE44 The radical should be corrected to U+3DE44. 



 

 

2. Correction of the modern CJK 
(1)The form of the modern CJK should be matched the small seal character 

According to the description in document N5344R2 “3.Correspondence to the modern CJK characters Principle”：  “For Zhengzhuan characters that have 
a match in both form and meaning with a modern CJK unified ideograph, that CJK ideograph should be associated with the Zhenzhuan characters. ” 
Based on the principles outlined above, the modern CJK equivalent listed in the following table should be corrected. 

NO Code Chart 
kSEAL_MCJK 

Conclusion 
Current Data Correction 

1. 
 

U+3E894  kSEAL_MCJK 824E 艎  
Change Modern CJK to “26A84
𦪄𦪄”.  

Please refer to document N5346A2 
No.1796. 

2. 
 

U+3E9FB  kSEAL_MCJK 9B1F 鬟  
Change Modern CJK to “29BF4
𩯴𩯴”. 

Please refer to document N5346A2 
No.1889. 

3. 
 

U+3EA95  kSEAL_MCJK 5D99 嶙  
Change Modern CJK to “21F64
𡽤𡽤”.  

Please refer to document N5346A2 
No.1941. 

4. 
 

U+3EB4D kSEAL_MCJK 787E 硾  
Change Modern CJK to “2558C
𥖌𥖌”.  

Please refer to document N5346A2 
No.1980. 

5. 
 

U+3EC24 kSEAL_MCJK 298B2 𩢲𩢲 
Change Modern CJK to “298EC
𩣬𩣬”.  

Please refer to document N5346A2 
No.2037. 

6. 
 

U+3EC28 kSEAL_MCJK  9A02 騂  
Change Modern CJK to “2994D
𩥍𩥍”.  

Please refer to document N5346A2 
No.2039. 

7. 
 

U+3EF54  kSEAL_MCJK  
61C7懇  

Change Modern CJK to “22846
𢡆𢡆”.  

Please refer to document N5346A2 
No.2067. 

8. 
 

U+3F153  kSEAL_MCJK  
703C瀼  

Change Modern CJK to “2416D
𤅭𤅭”   

Please refer to document N5346A2 
No.2375. 
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NO Code Chart 
kSEAL_MCJK 

Conclusion 
Current Data Correction 

9. 
 

U+3F160  kSEAL_MCJK 6F35
漵  

Change Modern CJK to  
“6F4A潊”. 

Please refer to document N5346A2 
No.2377. 

10. 
 

U+3F161 kSEAL_MCJK 6E2F
港  Change Modern CJK to “23FD1𣿑𣿑”. Please refer to document N5346A2 

No.2378. 

11. 
 

U+3F163 kSEAL_MCJK 6FD4 
濔  

Change Modern CJK to “24164𤅤𤅤”. Please refer to document N5346A2 
No.2379. 

12. 
 

U+3F167 kSEAL_MCJK 6E98 
溘  

Change Modern CJK to “23E46𣹆𣹆”. Please refer to document N5346A2 
No.2380. 

13. 
 

U+3F2DB kSEAL_MCJK 95E4 闤  Change Modern CJK to “28DE4𨷤𨷤”. Please refer to document N5346A2 
No.2388. 

14. 
 

U+3F8FD kSEAL_MCJK 587E塾  Change Modern CJK to “2150A𡔊𡔊”. Please refer to document N5346A2 
No.2899. 

15. 
 

U+3FAFB  kSEAL_MCJK 8F54
轔  

Change Modern CJK to “283CF𨏏𨏏”. Please refer to document N5346A2 
No.3016. 
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(2)The modern CJK is wrong and should be corrected 

NO Code Chart 
kSEAL_MCJK 

Conclusion 
Current Data Correction 

1. 
 

U+3EC25 kSEAL_MCJK  298CA 𩣊𩣊 99E5駥 

The glyph, meaning, and pronunciation of '𩣊𩣊U+298CA' 
do not conform to the Small Seal Script glyph; it should 
be corrected to '駥U+99E5'. 
 
Please refer to document N5346A2 No.2038. 

2. 
 

U+3FA4E  kSEAL_MCJK 6235戵 947A鑺 

The radical of “戵U+6235” is “ 戈 ” , it is not a 
character belonging to the “ 金 ”  radical — this is an 
error; “ 鑺U+947A”  should be used instead. 
 
Please refer to document N5346A2 No.2980. 

 

(3)Other reasons 

NO Code Chart 
kSEAL_MCJK 

Conclusion 
Current Data Correction 

1. 
 

U+3F80A  
kSEAL_MCJK 
867B虻  

8771�  

Change Modern CJK to “蝱  U+8771”. 
 
In the document N5348R：  
Kushim’ opinion is“U+3F80A should be � ”  
 
China & TCA experts feedback is “Don't change Modern CJK 
yet. Replace it with this form after WS 2024 encoding.” 

 
 
But SAT-10653 in IRG 2024 was identified as the character “蝱 U+8771”, 
so the Modern CJK should change to “蝱  U+8771”. 
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